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ABSCHNITT 1: BEZEICHNUNG DES STOFFS BEZIEHUNGSWEISE DES GEMISCHS
UND DES UNTERNEHMENS

1.1 Produktidentifikator

Handelsname Herold SC

Produktnummer (UVP) 05700094

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von
denen abgeraten wird

Verwendung Herbizid

1.3 Einzelheiten zur Herstellerin, die das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant Bayer (Schweiz) AG
Vertrieb Crop Science
Peter-Merian-Str. 84

4052 Basel
Schweiz
Telefon +41(0)31 869 16 66
Telefax +41(0)31 869 23 39

Auskunftsgebender Bereich E-Mail: infobayer-ch@bayer.com

1.4 Notrufnummer
Notrufnummer Schweiz 145 (Tox Info Suisse; Kurzwahl 145; www.toxi.ch)

ABSCHNITT 2: MOGLICHE GEFAHREN

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (und nachfolgende Anderungen) tiber die
Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen.

Akute Toxizitat: Kategorie 4
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

Sensibilisierung durch Hautkontakt: Kategorie 1
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat - wiederholte Exposition: Kategorie 2
H373 Kann die Organe (Nervensystem) schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition
durch Verschlucken.

Kurzfristig (akut) gewassergefahrdend: Kategorie 1
H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.

Langfristig (chronisch) gewassergefahrdend: Kategorie 1
H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
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Einstufung gemaR der nationalen Gesetzgebung in der Schweiz

Akute Toxizitat: Kategorie 4
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

Sensibilisierung durch Hautkontakt: Kategorie 1
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat - wiederholte Exposition: Kategorie 2
H373 Kann die Organe schéadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.

Kurzfristig (akut) gewassergeféahrdend: Kategorie 1
H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.

Langfristig (chronisch) gewassergefahrdend: Kategorie 1
H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (und nachfolgende Anderungen) iiber die
Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen.

Kennzeichnungspflichtig.

Signalwort: Achtung

Gefahrenhinweise

H302 Gesundheitsschéadlich bei Verschlucken.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H373 Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.

H410 Sehr giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

EUH401 Zur Vermeidung von Risiken fur Mensch und Umwelt die Gebrauchsanleitung einhalten.
SP1 Mittel und/oder dessen Behélter nicht in Gewasser gelangen lassen.

(Ausbringungsgerate nicht in unmittelbarer Nahe von Oberflachengewassern
reinigen/Indirekte Eintrdge Uber Hof- und Stral3enabldufe verhindern.).

Sicherheitshinweise

P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

P280 Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/ Augenschutz/ Gesichtsschutz tragen.
P391 Verschittete Mengen aufnehmen.

P501 Inhalt/Behalter in Ubereinstimmung mit értlichen Vorschriften entsorgen.

2.3 Sonstige Gefahren
Neben den genannten Gefahren sind keine zusétzlichen Gefahren bekannt.

Diflufenican: Stoff wird nicht als persistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT) angesehen. Stoff wird
nicht als sehr persistent und sehr bioakkumulierbar (vPvB) angesehen. Flufenacet: Stoff wird nicht als
persistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT) angesehen. Stoff wird nicht als sehr persistent und
sehr bioakkumulierbar (vPvB) angesehen.

Umweltbezogene Angaben: Der Stoff/dieses Gemisch enthélt keine Bestandteile, die geman
REACH Artikel 57(f) oder der delegierten Verordnung (EU) 2017/2100
der Kommission oder der delegierten Verordnung (EU) 2018/605 der
Kommission in Mengen von 0,1 % oder mehr endokrinschadliche
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Toxikologische Angaben:

Eigenschaften aufweisen.

Der Stoff/dieses Gemisch enthélt keine Bestandteile, die geman
REACH Artikel 57(f) oder der delegierten Verordnung (EU) 2017/2100
der Kommission oder der delegierten Verordnung (EU) 2018/605 der
Kommission in Mengen von 0,1 % oder mehr endokrinschadliche
Eigenschaften aufweisen.

ABSCHNITT 3: ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.2 Gemische

Chemische Charakterisierung

Suspensionskonzentrat (SC)

Flufenacet 400 g/l, Diflufenican 200 g/l

Gefahrliche Inhaltsstoffe

Gefahrenhinweise gemal Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Name CAS-Nr. / Einstufung Konz. [%)]
EG-Nr./ VERORDNUNG (EG) Nr.
REACH Reg. Nr. 1272/2008
Flufenacet 142459-58-3 Acute Tox. 4, H302 32,3
STOT RE 2, H373
Skin Sens. 1, H317
Aquatic Acute 1, H400
Aquatic Chronic 1, H410
Diflufenican 83164-33-4 Aquatic Acute 1, H400 16,1
617-446-2 Aquatic Chronic 1, H410
Reaktionsmasse aus 5- 55965-84-9 Acute Tox. 3, H301 >=0.00015 —
Chlor-2- methyl-2H- Acute Tox. 2, H310 <0.0015

isothiazol-3-on und 2-
Methyl-2H-isothiazol-3-on
(3:1)

Acute Tox. 2, H330

Skin Corr. 1C, H314
Eye Dam. 1, H318

Skin Sens. 1A, H317
Aquatic Acute 1, H400
Aquatic Chronic 1, H410

Glycerin

56-81-5 Nicht eingestuft >1,00
200-289-5
01-2119471987-18-XXXX

Weitere Information

Flufenacet 142459-58-3 | M-Faktor: 100 (acute), 100 (chronic)

Diflufenican 83164-33-4 M-Faktor: 10.000 (acute), 1.000 (chronic)

Reaktionsmasse 55965-84-9 M-Faktor: 100 (acute), 100 (chronic)

aus 5-Chlor-2-
methyl-2H-
isothiazol-3-on und
2-Methyl-2H-
isothiazol-3-on
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Den Volltext der in diesem Abschnitt aufgefiihrten Gefahrenhinweise finden Sie unter Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: ERSTE-HILFE-MARNAHMEN

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise

Einatmung

Hautkontakt

Augenkontakt

Verschlucken

Betroffene aus dem Gefahrenbereich bringen. Betroffenen in stabile
Seitenlage legen und transportieren. Verunreinigte Kleidung sofort
ausziehen und sicher entfernen.

An die frische Luft bringen. Betroffenen warm und ruhig lagern. Sofort
einen Arzt oder ein Behandlungszentrum fir Vergiftungsfalle
verstandigen.

Mit viel Wasser und Seife abwaschen, wenn verfligbar mit viel
Polyethylenglycol 400 und anschlie3end Reinigung mit Wasser. Bei
anhaltenden Beschwerden einen Arzt aufsuchen.

Sofort mit viel Wasser mindestens 15 Minuten lang ausspulen, auch
unter den Augenlidern. Falls Kontaktlinsen vorhanden, diese nach den
ersten 5 Minuten entfernen, dann das Auge weiter sptilen. Bei
Auftreten einer andauernden Reizung, arztliche Betreuung aufsuchen.

Sofort einen Arzt oder ein Behandlungszentrum fur Vergiftungsfalle
verstandigen. Erbrechen nur auslésen, wenn: 1. Patient bei vollem
Bewusstsein ist, 2. @rztliche Hilfe nicht kurzfristig erreichbar ist, 3. eine
gréRere Menge aufgenommen wurde und 4. die Zeit nach Aufnahme
weniger als eine Stunde ist. (Erbrochenes darf nicht in die Luftréhre
gelangen.) Mund ausspilen.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome

Bei der Einnahme grofl3erer Mengen kénnen folgende Symptome
auftreten:

Kopfschmerzen, Ubelkeit, Schwindel, Benommenheit, Mudigkeit,
Atemprobleme, Herzrasen

Die Symptome und Gefahren wurden nach der Aufnahme signifikanter
Mengen der/des Wirkstoffe(s) beobachtet.

Die Aufnahme dieses Produktes in den Kérper kann zu
Meth&moglobinbildung fiihren, das in ausreichender Konzentration
Cyanose verursacht.

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Risiken

Behandlung

Gefahr der Methamoglobinbildung.

Symptomatische Behandlung. Wenn eine gré3ere Menge
aufgenommen wird, sollte eine Magenspilung nur innerhalb der ersten
beiden Stunden in Betracht gezogen werden. Die Applikation von
Aktivkohle und Natriumsulfat wird aber immer empfohlen. Im Falle
einer Methdmoglobindmie sollten Sauerstoff und spezifische Antidote
(Methylenblau/ Toluidinblau) gegeben werden.
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ABSCHNITT 5: MARNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1 Loschmittel

Geeignet Wasserspriihnebel, alkoholbestandigen Schaum, Trockenléschmittel
oder Kohlendioxid verwenden.

5.2 Besondere vom Stoff Bei Brand kann freigesetzt werden:, Cyanwasserstoff (Blausaure),
oder Gemisch ausgehende Fluorwasserstoff, Kohlenmonoxid (CO), Stickoxide (NOXx),
Gefahren Schwefeloxide

5.3 Hinweise fur die Brandbekdmpfung

Besondere Explosions- und Brandgase nicht einatmen. Im Brandfall
Schutzausrustung fur die umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.
Brandbekampfung

Weitere Angaben Ausbreitung der Loschfliissigkeiten begrenzen. Ablaufendes Wasser
von der Brandbekdmpfung nicht ins Abwasser oder in Wasserlaufe
gelangen lassen.

ABSCHNITT 6: MABNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1 Personenbezogene VorsichtsmalBhahmen, Schutzausristungen und in Notfallen
anzuwendende Verfahren

Vorsichtsmalinahmen Beruihrung mit verschittetem Produkt oder verunreinigten
Oberflachen vermeiden. Personliche Schutzausristung verwenden.

6.2 Umweltschutz- Nicht in Oberflaichenwasser, Kanalisation und Grundwasser gelangen
mafllnahmen lassen.

6.3 Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren Mit inertem fliissigkeitsbindendem Material aufnehmen (z.B. Sand,
Silikagel, Saurebindemittel, Universalbindemittel, SGgemehl). Produkt
aufnehmen und in einen korrekt etikettierten und dicht
verschlossenen Behélter fillen. Verschmutzte Gegenstéande und
FuRboden unter Beachtung der Umweltvorschriften griindlich

reinigen.
6.4 Verweis auf andere Informationen zur sicheren Handhabung siehe Abschnitt 7.
Abschnitte Informationen zur persénlichen Schutzausriistung siehe Abschnitt 8.

Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1 SchutzmalBhahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Nur in Raumen mit geeigneter Absaugvorrichtung verwenden.
Umgang

Hinweise zum Brand- und Von Hitze- und Zindquellen fernhalten.
Explosionsschutz
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Hygienemaflinahmen

Kontakt mit Haut, Augen und Kleidung vermeiden. Arbeitskleidung
getrennt aufbewahren. Nach der Handhabung grindlich mit Wasser und
Seife waschen. Hande vor Pausen und sofort nach der Handhabung
des Produktes waschen. Beschmutzte Kleidung sofort ausziehen und
vor der Wiederverwendung gruindlich reinigen. Nicht reinigungsfahige
Kleidungsstlicke vernichten (verbrennen).

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berticksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an

Lagerraume und Behélter

Zusammenlagerungs-
hinweise

Geeignete Werkstoffe

7.3 Spezifische
Endanwendungen

An einem Platz lagern, der nur berechtigten Personen zuganglich ist. Im
Originalbehélter lagern. Behalter dicht geschlossen an einem trockenen,
kuhlen und gut geliifteten Ort aufbewahren. Vor Frost schiitzen. Vor
direkter Sonneneinstrahlung schitzen.

Von Nahrungsmitteln, Getrénken und Tiernahrung fernhalten.

HDPE (Polyethylen hoher Dichte)
Coex HDPE/EVOH/HDPE

Die Anweisungen auf dem Etikett beachten.

ABSCHNITT 8: BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER
EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1 Zu Uberwachende Parameter

Inhaltstoffe CAS-Nr. Zu Uberwachende Stand Grundlage
Parameter

Diflufenican 83164-33-4 5,5 mg/m3 OES BCS*
TWA)

Flufenacet 142459-58-3 0,3 mg/m3 OES BCS*

(SK-SEN)

Glycerin 56-81-5 50 mg/m3 01 2021 SUVA
(TWA)

(einatembarer Anteil.)

Glycerin 56-81-5 100 mg/m3 01 2021 SUVA
(STEL)

(einatembarer Anteil.)

Reaktionsmasse aus 5- 55965-84-9 0,2 mg/m3 01 2021 SUVA

Chlor-2- methyl-2H- (TWA)

isothiazol-3-on und 2-

Methyl-2H-isothiazol-3-on

(3:1)

(einatembarer Anteil.)

Reaktionsmasse aus 5- 55965-84-9 0,4 mg/m3 01 2021 SUVA

Chlor-2- methyl-2H- (STEL)

isothiazol-3-on und 2-

Methyl-2H-isothiazol-3-on

(3:1)

(einatembarer Anteil.)
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*OES BCS: Interner Bayer AG, Crop Science Division Arbeitsplatzgrenzwert (Occupational Exposure
Standard)

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Atemschutz Persoénlicher Atemschutz ist unter den vorgesehenen
Expositionsbedingungen nicht notwendig.
Atemschutz sollte nur zum Beherrschen des Restrisikos bei
Kurzzeittatigkeiten dienen, wenn alle praktisch durchfihrbaren
Schritte zur Geféahrdungsreduzierung an der Gefahrenquelle
eingehalten wurden, z.B. durch Zuriickhaltung und/oder lokale
Absaugung. Die Anweisungen des Herstellers des
Atemschutzgerates betreffend Benutzung und Wartung sind zu
befolgen.

Handschutz Bitte Angaben des Handschuhlieferanten in Bezug auf
Durchlassigkeit und Durchbruchzeit beachten. Auch die
spezifischen, ortsbeziiglichen Bedingungen, unter welchen das
Produkt eingesetzt wird, in Betracht ziehen, wie Schnittgefahr,
Abrieb und Kontaktdauer.

Verunreinigte Handschuhe waschen. Handschuhe entsorgen, wenn
sie innen verunreinigt oder perforiert sind oder wenn die auf3ere
Verunreinigung nicht entfernt werden kann. Hande regelméafig und
immer waschen vor dem Essen, Trinken, Rauchen oder Gang zur

Toilette.
Material Nitrilkautschuk
Durchlassigkeitsrate > 480 min
Handschuhdicke > 0,4 mm
Schutzindex Klasse 6
Richtlinie Schutzhandschuhe gemaf EN 374.
Augenschutz Korbbrille tragen (gemafl EN166, Verwendungsbereich = 5 oder
gleichartig).
Haut- und Kdrperschutz Standard-Overall und Schutzanzug Kategorie 3 Typ 4 tragen.

Bei dem Risiko einer signifikanten Exposition ist ein hdherwertiger
Schutzanzug in Betracht zu ziehen.

Moglichst zwei Schichten Kleidung tragen: Unter einem
Chemieschutzanzug sollte ein Overall aus Polyester/Baumwolle oder
reiner Baumwolle getragen werden. Overalls regelméaRig
professionell reinigen lassen.

Im Falle einer signifikanten Kontamination des Schutzanzuges durch
Spritzer die Verunreinigung soweit wie mdglich entfernen und den
Anzug sorgfaltig gemaf Anweisung des Herstellers entsorgen.

Allgemeine SchutzmafRnahmen Bei offenem Umgang und mdglichem Produktkontakt:
Vollstandiger Chemikalienschutzanzug

ABSCHNITT 9: PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN
9.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form Suspension

Farbe weil3 bis beige
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Geruch schwach, charakteristisch

Geruchsschwelle

Schmelzpunkt/
Schmelzbereich

Siedepunkt
Entzundlichkeit

Obere Explosionsgrenze
Untere Explosionsgrenze

Flammpunkt

Selbstentziindungs-
temperatur

Selbstbeschleunigende
Zersetzungstemperatur
(SADT)

pH-Wert

Viskositat, dynamisch

Viskositat, kinematisch

Wasserloslichkeit

Verteilungskoeffizient: n-
Octanol/Wasser
Oberflachenspannung

Dampfdruck

Dichte

Relative Dichte
Relative Dampfdichte

Bewertung Nanopartikel

PartikelgroRRe
9.2 Sonstige Angaben

Explosivitat

Keine Daten verfugbar

Keine Daten verfligbar

Keine Daten verfligbar
Keine Daten verfugbar
Keine Daten verfugbar
Keine Daten verfugbar

> 100 °C
Kein Flammpunkt - Messung wurde bis zur Siedetemperatur
durchgefuhrt.

445 °C

Keine Daten verflugbar

4,0 - 6,5 (100 %) (23 °C)

250 - 450 mPa.s (20 °C)
Geschwindigkeitsgefalle 20 /s
100 - 300 mPa.s (20 °C)
Geschwindigkeitsgefalle 100 /s

Keine Daten verfugbar

dispergierbar

Diflufenican: log Pow: 4,2

Flufenacet: log Pow: 3,2
36 mN/m (25 °C)

Keine Daten verfugbar
ca. 1,24 g/cm3 (20 °C)
Keine Daten verfugbar
Keine Daten verflugbar

Dieser Stoff/dieses Gemisch enthalt keine Nanoformen

Keine Daten verfigbar

Nicht explosiv
92/69/EWG, A.14 /| OECD 113
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Oxidierende Eigenschaften

Verdampfungsgeschwindig
keit

Sonstige physikalisch-
chemische Eigenschaften

Keine brandférdernden Eigenschaften

Keine Daten verfugbar

Sonstige sicherheitsrelevante physikalisch-chemische Daten sind nicht
bekannt.

ABSCHNITT 10: STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1 Reaktivitat
10.2 Chemische Stabilitat

10.3 Moglichkeit
gefahrlicher Reaktionen

10.4 Zu vermeidende
Bedingungen

10.5 Unvertragliche
Materialien

10.6 Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

Stabil unter normalen Bedingungen.

Stabil unter angegebenen Lagerungsbedingungen.

Keine gefahrlichen Reaktionen bei vorschriftsmafiger Lagerung und
Handhabung.

Extreme Temperaturen und direkte Sonneneinstrahlung.

Nur im Originalbehélter lagern.

Keine Zersetzungsprodukte zu erwarten bei bestimmungsgemafiem
Umgang.

ABSCHNITT 11: TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1 Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute orale Toxizitat

Akute inhalative Toxizitat

Akute dermale Toxizitat

Atz-/Reizwirkung auf die
Haut

Schwere
Augenschadigung/-reizung

Sensibilisierung der
Atemwege/Haut

LD50 (Ratte) > 500 - < 2.000 mg/kg

LC50 (Ratte) > 2,078 mg/I

Expositionszeit: 4 h

Hochste erreichbare Konzentration.

Produkt wurde in Form eines lungengéngigen Aerosols gepruft.
Keine Todesfalle

LD50 (Ratte) > 4.000 mg/kg

Keine Hautreizung (Kaninchen)
Keine Augenreizung (Kaninchen)

Haut: Sensibilisierend (Meerschweinchen)
OECD Prufungsrichtlinie 406, Magnusson & Kligman Test

Beurteilung STOT Spezifische Zielorgan-Toxizitat - einmalige Exposition

Diflufenican: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfuillt.
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Flufenacet: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
Beurteilung STOT Spezifische Zielorgan-Toxizitat - wiederholte Exposition

Diflufenican verursachte keine spezifische Zielorgan-Toxizitét in Tierversuchen.
Flufenacet verursachte neurologische Effekte und/oder neuropathologische Anderungen im Tierversuch.

Beurteilung Mutagenitét

Diflufenican war nicht mutagen oder genotoxisch in einer Reihe von In-vitro- und In-vivo-
Mutagenitatsstudien.

Flufenacet war nicht mutagen oder genotoxisch in einer Reihe von In-vitro- und In-vivo-
Mutagenitatsstudien.

Beurteilung Kanzerogenitat

Diflufenican war nicht krebserzeugend in lebenslangen Fitterungsstudien an Ratten und Mausen.
Flufenacet war nicht krebserzeugend in lebenslangen Fitterungsstudien an Ratten und Mausen.

Beurteilung Reproduktionstoxizitat

Diflufenican verursachte keine Reproduktionstoxizitat in einer Zwei-Generationenstudie an der Ratte.
Flufenacet verursachte keine Reproduktionstoxizitat in einer Zwei-Generationenstudie an der Ratte.

Beurteilung Entwicklungstoxizitéat

Diflufenican verursachte keine Entwicklungstoxzitat in Ratten und Kaninchen.

Flufenacet verursachte Entwicklungstoxizitat nur bei Dosen, die auch systemische Toxizitat in den
Muttertieren erzeugten. Die bei Flufenacet beobachteten Entwicklungseffekte stehen im
Zusammenhang mit der maternalen Toxizitat.

Aspirationsgefahr
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
11.2 Angaben Uber sonstige Gefahren

Endokrinschadliche Eigenschaften

Bewertung Der Stoff/dieses Gemisch enthalt keine Bestandteile, die gemall REACH
Artikel 57(f) oder der delegierten Verordnung (EU) 2017/2100 der
Kommission oder der delegierten Verordnung (EU) 2018/605 der
Kommission in Mengen von 0,1 % oder mehr endokrinschéadliche
Eigenschaften aufweisen.

ABSCHNITT 12: UMWELTBEZOGENE ANGABEN

12.1 Toxizitat

Toxizitat gegeniiber Fischen LC50 (Oncorhynchus mykiss (Regenbogenforelle)) 12,3 mg/l
Expositionszeit: 96 h
Test wurde mit einer &hnlichen Formulierung durchgefihrt.

Toxizitat gegentuber LC50 (Daphnia magna (GroRer Wasserfloh)) > 100 mg/l
wirbellosen Wassertieren Expositionszeit: 48 h
Test wurde mit einer &hnlichen Formulierung durchgefihrt.

Toxizitat gegeniuber ErC50 (Raphidocelis subcapitata (Griinalge)) 6,02 pg/L
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Wasserpflanzen Wachstumsrate; Expositionszeit: 72 h

ErC50 (Lemna gibba (Bucklige Wasserlinse)) 188 pg/I
Wachstumsrate; Expositionszeit: 7 d

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit

Biologische Abbaubarkeit Diflufenican:
Nicht leicht biologisch abbaubar
Flufenacet:
Nicht leicht biologisch abbaubar

Koc Diflufenican: Koc: 3417
Flufenacet: Koc: 202

12.3 Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulation Diflufenican: Biokonzentrationsfaktor (BCF) 1.596
Keine Bioakkumulation.
Flufenacet: Biokonzentrationsfaktor (BCF) 71
Keine Bioakkumulation.

12.4 Mobilitat im Boden

Mobilitat im Boden Diflufenican: Schwach mobil in Béden
Flufenacet: Mafig mobil in Boden

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Ermittlung der PBT- und Diflufenican: Stoff wird nicht als persistent, bioakkumulierbar und toxisch
vPvB-Eigenschaften (PBT) angesehen. Stoff wird nicht als sehr persistent und sehr
bioakkumulierbar (vPvB) angesehen.
Flufenacet: Stoff wird nicht als persistent, bioakkumulierbar und toxisch
(PBT) angesehen. Stoff wird nicht als sehr persistent und sehr
bioakkumulierbar (vPvB) angesehen.

12.6 Endokrinschadliche Eigenschaften

Bewertung Der Stoff/dieses Gemisch enthalt keine Bestandteile, die gemal REACH
Artikel 57(f) oder der delegierten Verordnung (EU) 2017/2100 der
Kommission oder der delegierten Verordnung (EU) 2018/605 der
Kommission in Mengen von 0,1 % oder mehr endokrinschéadliche
Eigenschaften aufweisen.

12.7 Andere schéadliche Wirkungen

Sonstige d6kologische Es sind keine anderen Wirkungen zu nennen.
Hinweise

ABSCHNITT 13: HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Produkt Verordnung des UVEK Uber Listen zum Verkehr mit Abfallen
Das Produkt ist als Sonderabfall zu entsorgen.

Verunreinigte Behalter dreimal ausspilen.
Verpackungen
Leere Behélter nicht wieder verwenden.
Nicht restentleerte Verpackungen sind als Sonderabfall zu entsorgen.
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Abfallschlissel fir das 02 01 08* Abfalle von Chemikalien fir die Landwirtschaft, die
ungebrauchte Produkt geféhrliche Stoffe enthalten

ABSCHNITT 14: ANGABEN ZUM TRANSPORT

ADR/RID/ADN
14.1 UN-Nummer 3082
14.2 Ordnungsgemafie UN- UMWELTGEFAEHRDENDER STOFF, FLUESSIG, N.A.G.
Versandbezeichnung
(FLUFENACET, DIFLUFENICAN LOESUNG)

14.3 Transportgefahrenklassen 9
14.4 Verpackungsgruppe 1"
14.5 Umweltgefahrdend Mark JA
Gefahren-Nr. 90
Tunnel Code -

Diese Klassifizierungsangabe gilt grundséatzlich nicht fur die Beférderung im Binnentankschiff. Bitte
zusatzliche Informationen beim Hersteller anfordern.

IMDG
14.1 UN-Nummer 3082
14.2 Ordnungsgemafe UN- ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID,
Versandbezeichnung N.O.S.
(FLUFENACET, DIFLUFENICAN SOLUTION)
14.3 Transportgefahrenklassen 9
14.4 Verpackungsgruppe 1
14.5 Meeresschadstoff JA
IATA
14.1 UN-Nummer 3082
14.2 Ordnungsgemafie UN- ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS SUBSTANCE, LIQUID,
Versandbezeichnung N.O.S.
(FLUFENACET, DIFLUFENICAN SOLUTION )
14.3 Transportgefahrenklassen 9
14.4 Verpackungsgruppe 1
14.5 Umweltgefahrdend Mark JA

14.6 Besondere VorsichtsmalRnahmen fir den Verwender
Siehe Abschnitte 6 bis 8 dieses Sicherheitsdatenblattes.

14.7 Massengutbeforderung geman Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und geméan IBC-
Code
Kein Bulktransport geméss IBC Code.

ABSCHNITT 15: RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1 Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische
Rechtsvorschriften fur den Stoff oder das Gemisch

Weitere Angaben
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WHO-Klassifizierung: 1l (Mafig gefahrlich)
Registrierungsnummer W 6226

Wassergefdhrdungsklasse  WGK 3 stark wassergefahrdend
Einstufung nach AwSV, Anlage 1 (5.2)

Wassergefahrdungsklasse A Klasse A (Schweiz)
GSchV; SR 814.201

VOC

Fluchtige organische Verbindungen Verordnung Uber die Lenkungsabgabe auf
flichtige organische Verbindungen (VOCV)
Gehalt flichtiger organischer Verbindungen
(VOC)
VOC In %

0,00 %

Anmerkungen
ohne VOC-Abgabe

Storfallverordnung Unterliegt der Storfallverordnung.
Mengenschwelle gemass Storfallverordung (StFV SR 814.012)

Sonstige Vorschriften

Chemikalienverordnung (ChemV, SR 813.11), Chemikalienrisikoreduktionsverordnung (ChemRRV, SR
814.81), Verordnung Uber den Verkehr mit Abfallen (VeVa, SR 814.610),

Verordnung des UVEK Uber Listen zum Verkehr mit Abféllen (SR

814.610.1), Verordnung tiber das Inverkehrbringen von Pflanzenschutzmitteln
(Pflanzenschutzmittelverordnung PSMV, SR 916.161), Verordnung 5 zum Arbeitsgesetz
(Jugendarbeitsschutzverordnung ArGV 5, SR 822.115)

Arbeitsmedizinische Vorsorge

Artikel 4 Absatz 4 der Jugendarbeitsschutzverordnung (SR 822.115) und Artikel 1 lit. f der Verordnung
des WBF uber gefahrliche Arbeiten fur Jugendliche (SR 822.115.2): Jugendliche in der beruflichen
Grundbildung dirfen nur mit diesem Produkt (diesem Stoff / dieser Zubereitung) arbeiten, wenn dies in
der jeweiligen Bildungsverordnung zur Erreichung ihres Ausbildungszieles vorgesehen ist, die
Voraussetzungen des Bildungsplans erfillt sind und die geltenden Altersbeschrénkungen eingehalten
werden. Jugendliche, die keine berufliche Grundbildung absolvieren, durfen nicht mit diesem Produkt
(diesem Stoff / dieser Zubereitung) arbeiten. Als Jugendliche gelten Arbeithehmer beider Geschlechter
bis zum vollendeten 18. Altersjahr.

15.2 Stoffsicherheitsbeurteilung

Ein Stoffsicherheitsbericht (Chemical Safety Assessment) ist nicht erforderlich.

ABSCHNITT 16: SONSTIGE ANGABEN

Wortlaut der unter Abschnitt 3 aufgefihrten Gefahrenhinweise

H301 Giftig bei Verschlucken.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H310 Lebensgefahr bei Hautkontakt.
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H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H330 Lebensgefahr bei Einatmen.

H373 Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.

H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.

H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Weitere Angaben zu Wirkstoffen siehe auch: Wirkstoffe in Pflanzenschutz- und
Schadlingsbekampfungsmitteln: physikalisch-chemische und toxikologische Daten IVA, Industrieverb.
Agrar e.V. - 3., neubearb. Aufl. - Minchen; Wien; Zurich; BLV Verl.-Ges.mbH, 2000 ISBN 3-405-

15809-5.

Abklrzungen und Akronyme

ADN

ADR

ATE
CAS-Nr.
ECx
EG-Nr.
EINECS
ELINCS
EN

EU
IATA
IBC

ICx

IMDG

Konz.

LCx

LDx
LOEC/LOEL
MARPOL
N.O.S./N.A.G
NOEC/NOEL
OECD

RID

TWA

UN

WHO

Europaisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung von gefahrlichen
Gutern auf Binnenwasserstral3en

Europaisches Ubereinkommen uber die internationale Beférderung geféhrlicher Guter
auf der Strasse

Schétzwert Akuter Toxizitat

Chemical Abstracts Service Nummer

Effektive Konzentration von x %

Europaische Gemeinschaftsnummer

Européisches Verzeichnis der auf dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe
European list of notified chemical substances

Européaische Norm

Européaische Union

International Air Transport Association

International Code for the Construction and Equipment of Ships Carrying Dangerous
Chemicals in Bulk (IBC Code)

Inhibitorische Konzentration von x %

International Maritime Dangerous Goods

Konzentration

Tddliche Konzentration von x %

Tddliche Dosis von x %

Niedrigste Konzentration/Dosierung mit beobachtetem Effekt

MARPOL.: International Convention for the prevention of marine pollution from ships
Not otherwise specified/ Nicht anderweitig genannt

Hochste Konzentration/Dosis ohne beobachtete statistisch signifikante Wirkung
Organisation fur wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung

Internationale Regelung fur den Transport gefahrlicher Guter im Schienenverkehr
Zeitbezogene Durchschnittskonzentration

Vereinte Nationen

Weltgesundheitsorganisation

Hinweise zur Verwendung des Sicherheitsdatenblattes

Grund der Uberarbeitung:

Sicherheitsdatenblatt gemaf Verordnung (EU) Nr. 2020/878. Gepriift
und Uberarbeitet zu redaktionellen Zwecken aufgrund Anpassungen
nach aktuellem Anhang Il der REACH Verordnung.

Folgende Abschnitte wurden Uberarbeitet: Abschnitt 3:
Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen. Abschnitt 13. Hinweise
zur Entsorgung.
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Abanderungen gegenuber der letzten Ausgabe werden am Rand hervorgehoben. Diese Version
ersetzt alle fruheren Ausgaben.
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